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Surgical Skin Markers

Retire la tapa del marcador cutÃ¡neo para exponer su punta. 3. Marque las zonas que desee en la piel intacta con el marcador cutÃ¡neo conforme al protocolo ... 
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Surgical Skin Markers EN - Intended Use: Key Surgical® Surgical Skin Markers are intended to mark anatomical sites prior to patient procedures by the health care professional on intact skin. The markings allow for an additional level of confirmation for the health care professionals prior to the patient procedure. Precautions: • Consider whether the patient is sensitive to gentian violet. • Skin surface must be clean and dried before marking skin. • This device is single use only; reuse of marker may lead to patient cross contamination and/or device failure. • Protect the tip when using the skin marker and cap after use to avoid the ink volatilizing. Caution: • Do not use if product package is damaged or opened as sterility cannot be guaranteed. Contraindications: Rulers packaged with skin markers are not measuring devices and should be used as an indicator only, and not for accurate measurements. Instructions for Use: 1. Remove sterile skin marker from packaging. 2. Remove the skin marker cap to expose the marker tip. 3. Mark the desired areas on intact skin with the skin marker according to facility protocol. 4. Allow the markings to dry thoroughly before prepping. 5. Prepare and apply prep solution as instructed by prep solution manufacturer. Markings may fade slightly but remain legible. 6. Remove markings with isopropyl alcohol if desired. Markings will disappear naturally with bathing in a few days. 7. Dispose of skin marker after use. There are no special disposal instructions. DE - Verwendungszweck: Die chirurgischen Hautmarker von Key Surgical® sind für die Markierung anatomischer Stellen vor Eingriffen an Patienten durch medizinisches Personal auf intakter Haut vorgesehen. Die Markierungen ermöglichen eine zusätzliche Bestätigung für medizinisches Personal vor dem Eingriff am Patienten. Vorsichtsmassnahmen: • Es ist zu berücksichtigen, ob der Patient empfindlich auf Gentian Violet ist. • Die Hautoberfläche muss sauber und trocken sein, bevor die Haut markiert wird. • Dieses Gerät ist nur für den Einmalgebrauch vorgesehen; die Wiederverwendung des Markers kann zu einer Kreuzkontaminierung zwischen Patienten und/oder zu einer Gerätefehlfunktion führen. • Die Spitze ist zu schützen, wenn der Hautmarker verwendet wird, und nach der Verwendung mit einer Kappe zu versehen, um zu vermeiden, dass die Tinte verdunstet. Achtung: • Nicht verwenden, wenn die Produktverpackung beschädigt oder geöffnet ist, da die Sterilität dann nicht mehr gewährleistet ist. Kontraindikationen: • Die mit den Hautmarkern verpackten Lineale sind keine Messvorrichtungen und sollten nur als Indikator und nicht für genaue Messungen verwendet werden. Gebrauchsanweisung: 1. Entnehmen Sie den sterilen Hautmarker aus der Verpackung. 2. Entfernen Sie die Kappe des Hautmarkers, um die Markerspitze freizulegen. 3. Markieren Sie die gewünschten Bereiche auf intakter Haut mit dem Hautmarker gemäß dem Protokoll der Einrichtung. 4. Lassen Sie die Markierungen vor der Vorbereitung gründlich trocknen. 5. Tragen Sie Vorbereitungslösung gemäß den Anweisungen des Herstellers der Vorbereitungslösung auf. Die Markierungen verblassen eventuell ein wenig, bleiben jedoch leserlich. 6. Entfernen Sie die Markierungen mit Isopropylalkohol, falls erwünscht. Die Markierungen verschwinden normalerweise beim Baden innerhalb weniger Tage. 7. Entsorgen Sie den Hautmarker nach Gebrauch. Es gibt keine besonderen Vorschriften für die Entsorgung. ES - Aplicación: Los marcadores cutáneos quirúrgicos Key Surgical® están diseñados para que los profesionales sanitarios marquen lugares anatómicos antes de la intervención del paciente en piel intacta. Las marcas permiten un nivel adicional de confirmación para los profesionales sanitarios antes de la intervención del paciente. Precauciones: • Averigüe si el paciente es sensible al cloruro de metilrosanilina. • La superficie de la piel debe estar limpia y seca antes de marcarla. • Este dispositivo es de un solo uso; si reutiliza el marcador, puede producir contaminación cruzada en el paciente o fallos en el dispositivo. • Proteja la punta cuando utilice el marcador cutáneo y tápela después de utilizarla para evitar que se volatilice la tinta. Precaución: • No utilizar si el envase del producto está dañado o abierto, ya que en tal caso no se puede garantizar la esterilidad. Contraindicaciones: Las reglas que incluyen los marcadores cutáneos no son dispositivos de medición y deben utilizarse solo como indicadores y no para mediciones precisas. Instrucciones de uso: 1. Extraiga el marcador cutáneo estéril del envase. 2. Retire la tapa del marcador cutáneo para exponer su punta. 3. Marque las zonas que desee en la piel intacta con el marcador cutáneo conforme al protocolo del centro. 4. Deje que se sequen bien las marcas antes de la preparación del campo quirúrgico. 5. Prepare y aplique la solución de preparación como indica su fabricante. Quizá las marcas queden algo borrosas pero seguirán estando legibles. 6. Elimine las marcas con alcohol isopropílico si lo desea. Las marcas desaparecerán de forma natural con los baños en pocos días. 7. Deseche el marcador cutáneo después de utilizarlo. No existen instrucciones de eliminación especiales.



FR - Utilisation prévue : Les marqueurs cutanés chirurgicaux Key Surgical® sont conçus pour marquer les sites anatomiques avant les interventions sur le patient par le personnel de santé, sur une peau intacte. Les marquages offrent un niveau supplémentaire de confirmation pour les professionnels de santé avant l'intervention sur le patient. Précautions : • Vérifier si le patient est allergique au violet de gentiane. • La surface de la peau doit être propre et sèche avant d'être marquée. • Ce dispositif est à usage unique seulement ; la réutilisation du marqueur peut conduire à une contamination croisée et/ou à une défaillance du dispositif. • Protéger la pointe du marqueur cutané lors de son utilisation et reboucher après usage pour éviter que l'encre ne s'évapore. Mise en garde : • Ne pas utiliser si l'emballage du produit est endommagé ou ouvert, car la stérilité ne peut être garantie. Contre-indications : Les règles emballées avec les marqueurs cutanés ne sont pas des dispositifs de mesure et doivent uniquement être utilisées comme indicateur car elles ne fournissent pas des mesures précises. Mode d'emploi : 1. Retirer le marqueur cutané stérile de son emballage. 2. Retirer le capuchon du marqueur cutané afin d'exposer sa pointe. 3. Marquer les zones souhaitées sur la peau intacte à l'aide du marqueur cutané, conformément au protocole de l'établissement. 4. Laisser les marquages sécher complètement avant la préparation. 5. Préparer et appliquer la solution de préparation comme indiqué par le fabricant de la solution de préparation. Les marquages peuvent s'effacer légèrement mais doivent rester visible. 6. Retirer les marquages à l'aide d'alcool isopropylique, le cas échéant. Les marquages disparaitront naturellement sous la douche dans quelques jours. 7. Jeter le marqueur après utilisation. Il n'y a aucune instruction particulière pour la mise au rebut. IT - Uso previsto: I marcatori cutanei chirurgici Key Surgical® sono progettati per marcare i siti anatomici prima dell'esecuzione delle procedure sul paziente da parte del professionista medico-sanitario, su cute intatta. Le marcature assicurano al professionista medico-sanitario un ulteriore livello di conferma prima della procedura sul paziente. Precauzioni: • Considerare l'eventuale sensibilità del paziente al violetto di genziana. • Prima della marcatura, pulire e asciugare la superficie cutanea. • Dispositivo esclusivamente monouso; il riutilizzo del marcatore può portare a contaminazione crociata del paziente e/o al guasto del dispositivo. • Proteggere la punta quando si usa il marcatore cutaneo e reinserire il cappuccio dopo l'uso per evitare la volatilizzazione dell'inchiostro. Attenzione: • Non utilizzare se è stata danneggiata o aperta la confezione del prodotto, poiché la sterilità non è garantita. Controindicazioni: I righelli inclusi nella confezione dei marcatori cutanei non sono strumenti di misura e devono essere utilizzati esclusivamente a fini indicativi, e non per misurazioni accurate. Istruzioni per l'uso: 1. Rimuovere il marcatore cutaneo sterile dalla confezione. 2. Rimuovere il cappuccio del marcatore cutaneo per esporre la punta del marcatore. 3. Marcare le aree desiderate col marcatore, su cute intatta, secondo il protocollo della propria struttura. 4. Attendere che le marcature si asciughino completamente prima di applicare la soluzione di preparazione. 5. Preparare e applicare la soluzione di preparazione secondo le istruzioni del produttore della soluzione di preparazione. Le marcature potrebbero sbiadire leggermente ma rimarranno leggibili. 6. Se lo si desidera, rimuovere le marcature con alcool isopropilico. Le marcature scompariranno in maniera naturale col lavaggio nel giro di pochi giorni. 7. Smaltire il marcatore cutaneo dopo l'uso. Non vi sono istruzioni di smaltimento speciali. PT - Utilização prevista: Os marcadores de pele cirúrgicos Key Surgical® destinam-se a marcar pontos anatómicos antes dos procedimentos do paciente pelo profissional de saúde na pele intacta. As marcas permitem um nível adicional de confirmação para os profissionais de saúde antes do procedimento do paciente. Precauções: • Considere se o paciente é sensível a violeta de genciana. • A superfície da pele deve ser limpa e seca antes de marcar a pele. • Este dispositivo é apenas para uma única utilização; a reutilização do marcador pode levar à contaminação cruzada do paciente e/ou falha do dispositivo. • Proteja a ponta ao utilizar o marcador de pele e tampa após a utilização para evitar a volatilização de tinta. Cuidado: • Não utilize se a embalagem do produto estiver danificada ou tiver sido aberta, pois não é possível garantir a esterilidade nesses casos. Contraindicações: As réguas embaladas com os marcadores de pele não são dispositivos de medição e devem ser utilizadas como indicadores apenas e não para medições precisas. Instruções de utilização: 1. Retire o marcador de pele esterilizado da embalagem. 2. Remova a tampa do marcador de pele para expor a ponta do marcador. 3. Marque as áreas desejadas na pele intacta com o marcador de pele de acordo com o protocolo das instalações. 4. Deixe as marcações secar completamente antes de preparar. 5. Prepare e aplique a solução de preparação conforme as instruções do fabricante da solução de preparação. As marcações podem desaparecer um pouco mas permanecem legíveis. 6. Remova as marcações com álcool isopropílico, se desejar. As marcações irão desaparecer naturalmente com o banho em poucos dias. 7. Elimine o marcador de pele após a utilização. Não existem instruções especiais de eliminação.
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Notebook Skin 

Geben Sie Ihrem Notebook einen neuen Look. MANHATTAN Notebook Skins rÃ¼cken Mobile Computing in ein neues Licht. Diese hochauflÃ¶senden, limitierten ...
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Notebook Skin 

... Notebook Skin gibt Ihrem Laptop eine neue Perspektive. Diese hochauflÃ¶senden, limitierten und auf widerstandfÃ¤higes Polypropylen gedruckten Designs.
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Notebook Skin 

Notebook Skin. Geeignet fÃ¼r die meisten Widescreens bis zu 17", BlÃ¤tter. Part No.: 475839. Geben Sie Ihrem Notebook einen neuen Look. MANHATTAN ...
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Notebook Skin 

Farbiges, lebhaftes Design individualisiert das Aussehen von Notebooks ... Einfach Aufzukleben - einfach zu entfernen ohne den Computer zu beschÃ¤digen.
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SC082500 - Cooper Surgical 

Les marques accompagnées du symbole ® sont des marques déposées de CooperSurgical, Inc. Brevets américains n° 6,110,259
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Surgical Monitor Solutions 

25.02.2015 - 520 cd/mÂ². 300 cd/mÂ². 4000:1. 6 ms (Midtone). DVI-D (dual ..... (RJ45 connector), HDMI connector (DVI single link signal only) x 1. 4 x 2.3MP ...
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Notebook Skin 

... farbintensiven National-Geographic-Motiv sticht Ihr Notebook aus dem Einheitsbrei hervor. SchÃ¼tzt die AuÃŸenseite vor Schmutz, Kratzern und Abnutzung.










 


[image: alt]





HS8I1 Skin Changes spa 
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SKIN FITTINGS with TAIL 

Description. 90676. Skin Fitting Recessed Â½â€� BSP Black ... Skin Fitting Recessed Â¾â€� NPS Black. 90678 ... Internal Hole Diameter and Hull Thickness: Â½â€� BSP.
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Dermatic Effects - Nu Skin 

beneficios que la ciencia del anti-envejecimiento ageLOC® le brinda al cuerpo día a día? ageLOC® Dermatic Effects ayuda
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american skin pdf 

Read Online Now american skin Ebook PDF at our Library. Get american ... american skin are a good way to achieve details about operating certainproducts.
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SKIN FITTINGS with TAIL 

PRODUCT. INFORMATION. LEADERS IN MARINE COMPOSITE FITTINGS www.trudesignplastics.com. â€¢. Recommended Hull Adhesive Sealants & Glues.
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surgical observations and their consequences 

vorgelegt in der sitzung vom 18 november 1989 1st repr PDF, include : Structural Physiology Of The. Cryptosporidium Oocyst Wall, Student Solutions Manual ...
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UNDER HER SKIN PDF 

under her skin are a good way to achieve details about operating certainproducts. Many products that you buy can be obtained using instruction manuals.
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Skin Care spa 
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BREG 1.04570 Rev. E - surgical solutions pr 

Lavare a mano le imbottiture e i cinturini e lasciarli asciugare all'aria. Presso la BREG sono disponibili altre imbotti
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Skin Cancer - University Transplant Center 

transplant provider if you see suspiciously changing moles or skin lesions. Apply SPF ... Don't forget your face, ears,
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THE SKIN I LIVE IN 

the splendid mansion, El Cigarral, with Robert and Marilia, and will be doing so unwillingly. SHORT SYNOPSIS. Ever since










 


[image: alt]





ann mandelbaum thin skin pdf 

also related with ann mandelbaum thin skin PDF, include : Bis Zur Bitteren Neige, Brunos Buch Vom. S Chsischen Kriege, and many other ebooks. Download: ...
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broschüre zum vergütungsplan - Nu Skin 

VERDIENSTPOTENTIAL. Bauen Sie Ihre Vertriebsorganisation aus und werden Sie eine Executive Führungskraft. Dazu müssen. Sie nur die Anforderungen für ...
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Keeping Your Skin Healthy (Spanish) 

articulaciones y forma la estructura de la nariz, las orejas y otras partes de su cuerpo. La dermis también ... a que el










 


[image: alt]





Oferta Surgical Specialist para Dinamarca - Sepe 

The unique quality of light that this creates is ... On the trip, you will be able to look at different types of housing
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dermatology for skin of color pdf 

Alqama Shanfara Labid Antara Al A, Desktop Hosting A Developer G, Determinants Of Child Survival. In Kenya A Comparative Study, Die Auf Papyri Erhaltenen ...
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Protector con Diseño (Skin) para Computadora Portátil 

Personaliza la apariencia de la computadora con diseños de colores vívidos. Protege los exteriores del polvo, ralladuras
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